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ELL. BARON.

COMEDIA EN DOS ACTOS.
SU AUTOR
INARCO CELENIO P. 4,
Noli adfectare quod tibi non est datum,

Delusa ne spes ad querelam recidat,
Preprs Fas. lib, III.

PERSONAS.
Don Pcdro. iy E! Barow.
Ya tia Monica. @ Fermina.
Isabel. = Pascual.
Leonardo. Liks
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La Escena es en Illescas, en una sala de casa la tian Ménica.

ACTO PRIMERO,

Eltearro representa una sala adornada 4 estilp de Lugar, Puerta d la
derecha, que de salida al portal ; otra & la izquierda para las habita-
ciones interiores , y otra en el foro con escalera , por donde
se sabe al piso segundo.

ESCENA L gue me ha dado tales prucbas
Leonarde , y Fermina de estimacion, me despide,
’ ) me jnjuria’,.. Oh! cuanio recela
S un infeliz 1.,. Pero, dime,
ZLeon. i, Fermina, yo no sé ese Baron que se hospeda
qué estraita mudanza es esta; en esla casa,...
ni apenas puedo creer Ferm, El Baron?
que en tres semanas de susencia Leor. Si, qué pretende? qué ideag
se haya trocado mi suerte son lag suyas?
de favorable en adversa. Ferm. No es posible
Qué misterios hay aqui? que un instante me detenga.
Por qué su vista me niega Mirando adentro con inquistud,

Isabel ! Por qué su madre, Leon. Pera, di:l €uers



2 El Bayon.

Ferm. Es que si viene
mi sefivra y os encuentra,
habra deszzom.

Lzon, Despues
que yo de tu boca s2pa
ol desventura, me ird,
bi...

Ferm, Pucsbien, la listorts &5 esta,
Ya szbeis que hace dos meses,
con muy costa difegencia,
gue el Baron de Montepiuo
se nos presento en Lleseas.
Tomé tn coarto en la posada
de enfrente. Estande tan cerca,
desde su ventana hablsba
con nosotras,. . bagatelas.

El tiempo se va sentando....

buen scl hace.... me molestan

las chinches, que no es vivir....

anoche esture en las eras,

v el Barbertllo cantd

unas tonadas muy buenas.
Mirando d dentro.

En £n, por aqui empead.

Vino hasta wadia deccna

de veces & casa, luego

fue la amistad mas estrecha.

Hublaba de sus va=al[09,

de sn apellido y sus rentas,

de sus pleitos con €]l Bey,

de sus wal s, etectéra,

Bli sefiora lé csenchaba

embebecida y suspensa,

¥ tedo cuanto ¢l decia

era pn chiste para ella.

Hizo el dianire qued este tiemps

se 05 pusfesc en la ca_beza

ir 4 ver a vueslro primo:

que , & la verdad , no pudierais

haber ilo en ocasion

rmas mala,

Leon. Estando tan cerca
de Toledo, estando enfermo
de tanto peligro , hubicra
siddo razon.,.,

Ferm., Yo no sé,...

Voy & acabar, no nos sientan,
Nuestro Baran presiguio
sLs visilas con [l:ccucucia:

siewpre al lado de mis amas,
siempre haciendclas [a rueda,
wuy rendide con la moza,
muy atenta con la vieja:
de roerte, que la embromo.
La ha llenado la cabeza
de viento: estd la muger
gue no vive ni sosiega
sin su Daroa; y €l, valido
de la eslimacion que encuentra,
gurjandose muchas veces
de que la posada es puerca,
de que oo le asisten bien,
ue los gallos nole dejan
30 roir, que no hey en su euarto
ni wna sitfa uil una mesas
tanto ha sabide fingir,
y ha sidlo tan majadera
mi sefiora, que ha enviado
vor la tragica maleta
del Baron , y ba dado en casa
eficaces providencias,
para que su Seoria
coma, cene, almuerce y duerma,
En etecto, ya es ol amo:
se lg han cedido las piezas
de arriba; viene a comer,
se sube 3 dormir la siesla,
vuelve a jugar un tresiiio,
¢ sale & dar sn2 vuelta
con las sefioras ; despues
vienen 4 eisa, refresca,
cena, sio temor de Dios,
vuelve a subir y se acneska.
Tl es su vida, El motivo
de haber venido & esta tierra,
ha sido, segun él dice....
Pura el tonto que le creal
No sé qué lance de honor,
de aquellos de las novelas:
persecusiones, envidiss
de la Corte, competencias
con no sé quién , que le obligan
a andarse de zeca en meca.,..
en {in, menliras , mentiras,
mil zurcidas todas ellas.
Esto es lo que pasa, Anora
inferid lo que os parezca.
Liabel 08 quicre bico;



Comedia en dos actos.

pero Patillas lo enreda
QA VECES, Yuers

Leon. Si, su madre
es tal que podrad vencerla;

y bara que me olvide, hara

que a su pesar la obedezea....

A su pesar .., pero, quicn

me asegura su lirmeza?

Quicn sabe si, ya olvidada

de el que la gquiso de veras,

a un hombre desconccido

dard sn wmano conteanta?

A Dios.... Pero td, que sabes
Hace que se va, y vuclve.

cuanto mi amor interesa,

kaz qne yo la pueda hablay:

dila el afan qre me cuesta....

dila, en fin, que no hay amante,

por mas infeliz que sea,

que si no merece afectos,

desengiios no merezca.

ESCENA 11
Fermina sola.

Ferm. Pobrecillo! suache temo
que el tal Baroa te Ia juega.
Y al cabo de tantos afios
de flusioues lisonjeras,
tantos supiros perdidos,
tacto rondar 4 la puerta,
tus proyectos amorosas
tn ecsperanzas sc quedan,

Y esto es amar ? Esto es
vivir remando en galevas,
ESCENA III1.

La tin Monica , y Fermina.
Min. Fermina, diste el recado
de gue mi hermano viniera

al instante ?

Ferm. Si seiiorz.

Bfon. Nuche tards,

Ferm. Si ¢s un pelma.

Mon, Y s para una cosz urgente,

Ferm, Para qué?

Mo, Cierto que es buena
e curiosidad/

Ferm. Sciora!l
R:.lcs 4 qué santo es la fiesta?

o es cosa! la palentina,
la saya rica, la vueltas

de corales k..

Mién, Calla, laca.

Ferm. Vilpame Dios! silo viera
el difante!

Maon, Qué difunto ?

Ferm. Fl que esta comieado tierrs,

Min., Qeien?

Lerm. Miseitior: que en su vida
pudo lograr que os pusierais
una ciuta, y osllamaka
dasastrada , flsja y puerca,
andrajosa , y....

Mon. 5ipo cellas
he de romporte las piernas,
habkladora.

Ferm, Yo....

fMan, Brilbona,

Ferm. 51....

Mén. Qué palabeas son esasA..,

Lerm. Sefiora ;si €l lo decia,

y fos vecinos se acuerdan. ...

V:ﬂqame Bios? que ¥o 0o

lo saco de mi cabeza,

Por cierto gue muchas veces

daba unas voces tremendas,

que aiborotaba la cass;

y 0s llamaba majsdera....
Mon, Calla, Ferm. Y....
Mon, Calla,

Ferm, Bien estd,

ESCENA IV,
Don Pedro, y dichas.

Pedro. Holal qui¢n rine?

Mon. Es con esta
picudilla,

Ferm, Mi sefiora
me pone de vuelta y media
porque digo la verdad,

orque....

Man, Yete aliz fuera,

Ferm. Porque digo que mi awmo..,,

Min. Vite.

Ferm. Ya me voy.

MMin. No vuelvas
sin que te llame; y cuidado
no te plantes a la reju,

ESCENA V.

Don Fedro , y la tin Monica.

Psd, Con qué, misediora hermana,

*



4 El Baron.

asubto de consecuencia
debs de ser el que ocur e.
Yo, como sé Lus vivezas,
no me he dado wucha prisa  {2a.
dvenir: perose enmienda Se sien-
todo con haber venido.
Vaya , pues.
Min, Sola quisiera
Sentdndose junto & Don Pedro,
que me dieras unos cuarlos.
Ped. Para qué?
Aon. Para una nrgencin,
Ped. Urgencias 1n7.,. Bien esta:
cdmo cuanlo #
Aon, Si tovieras
cien doblones,
Ped, 5ilos tengo;
pero ajasta bien 1a cuenta,
ae se acabara el dinero
& pocas libranzas de esas,
Dace wil reales me diste,
si la mitad se cercena
quedan seis mil nada mwas,
Mon. Yalo se.
Ped. Pues bien , recela:
ello es tuyo, si lo quieres
todo , alli te las avengas.
Mon. No . todo no 3 cien doblones
me daras,
Ped, Con que hay urgencias?
Min. 8i sciior |, lo necesito,
¥ 0o quiero darle cuentas
de como , y cudnto , ¥y por que.
Ped. Pues yo tevgo mis sospechas
de que tu quicres decirlo.
Adn, Decirlo yo? no lo creas,
Ped, No; pues bien, no hablemos ya
del asunto.
Mon. Baeno fuera
que siendo el dinero mio,
cada vez que se me ofrezca
gastar algo, te pidiese
el dinere y la licencia!
Ped, No dices mal,
Mon, Pues, i quieres
tenernos como en Lulsla,
Buena aprension !
Ped. Si pur eierlo:
g # le que es mala incumbencia

querer mandsr & una viude,
tan verde y tan piritiesa,
con paletina y brial,
MMon. No podree, cuando yo guiera
poncrme wmi ropa?
Pud. 51
pero me admiro de verla
salir & lucirlo, al ¢abo
de medio siglo que leva
de cofre.
Hon. Ya que lo tengo,
quiero gastarlo.
Ped, Fis muy cuerda
resalucion ; tanto mas
que convienen la decencia
y ¢l adorno & una sefiora,
¢ euya casa s¢ hospeda
todo un Baron.
Mon. s verdad :
ya entiendo tus indicectas.
Si sepor, letengo en casa,
ri un sulo ovhivo le coesta
comer y dormic ayui:
leregalo, y fe quisicea
regalar con tal primor,
que en vez de safrir molestiag,
no echara menes sa casa,
su fausto , y sus opulencias,
Ped. Sus opulencias! El pobre
Barenl... Y qué mala estrella
redujo é su Seitoria
a ser vecino de I'lescas?
De qué enfermedad rurieron
sns lacayos? en qué cuesta
se rompio el coche , y cayeron
la Chispa y la Vandalsra?
qué gitancs le murciaron
¢l bagage? qué miserias
son las suyas , que se vino
sin sombrero y sin calcetas?
No podras salisfacerme
# estas dodas?
Mon. No tuviera
Iz mencr dificnltad,
Ped. Pero , eu efeeto, me dejas
en la misma confusion?
Mon. Si:piensadeéilo que quieras,
nada imparta,

Ped. Y ea efcctlo,
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hermana . hablando de veras,
es un caballero ilustre?
Alon. De ks primera nobleza
de Espafia, reuy estimado
en las Cdrtes extrengeras,
primo de todos lus Duques.
Ped, Oiga! '
Min. Y es, por linea recla,
aieto de 1o sé qué R.y.
Ped Novescosala parenlelal
Mon. 5i le trataras , veriaz
qgué conversation tun bella
ticne , qlzé corles , gite afable,
qué expresivo con cualquicras,
y qué desinteresado.
Ped. Esc la saagre lo Meva,
Lfin. Pero el pnhrecaba“ero,
valgame DHos!euando cuesta
sus desgracias..,
Ped. Qué decarecias?
Mon. Hard Horar 4 las piedras.a
Ha nido Gobernador,
yo no sé i de Ginzbra...
¢llo ¢s en Inliss, ¥ un Conde,
hermane de soa Dugquesa,
cufirde dg oy prium suyo,
et picaron , mada lengua,
le b+ puesto en mal con ¢l Rey.
Ped. .52 bribon!
don. Y por esta
calumuia s2 ve obligado
& disfrazar su grandcza,
y andar de aqui para alli;
pero Dios gquerra gue venga
a saberse laverdad,
¥ entonces.,.. Pero si vieras
cuinto favor le merezco
al buen sciior ? El meenseta
todas sus cartas: y algunas
Urwienen en otras lenpuas,
l: Fropeiz y de mas alia
de Francia, pars que scpa
lo que dizen , lasiexplica
ert espaniol lodas elfas,
Pero, qué cosas le escriben!
Ped. Que cosus?
Mon, Cosas muy buenas,
Ped, Ya.

Mon, Le dicen quc se vaya

i Loudres , 6 & Inglaterra,
que el Rey de alkt [e dara
mucho dinero y haciendas., ..
pere ¢l no guiere salic
de Espaﬁa.
Pod. Poes rolo acierla,
Por qué no se va sl instante
4 lpaar esas monedas?
Qué piede esperar? que un dia,
ahien una callejuela,
le conczean, se le lleven,
y le corten la cabeza
por una equivocacion?
Mon. No, que segun las postrezas
nolieiss, ¥an sus asuntos
de mcjor semblante 5 y piensa,
dentro de pocy, poner
tan en clero sv inocencia,
que al que levarts cl s mbuste
guizas le echardn a C. uts.
Ped, Espes patural . Y, dime,
hablando de olra materia
que nos mberesa mas,
¥ eonviene tratar de ellg,
Qué tenemos de ta hija®
Rion. Nuda
Ped. Nada ? Estds dispuesta
a ecasarla con Leonardo?
T,o supungo.
Mon. Na, no es ¢sa
mi inteneciow.
Ded, Calle! Y por gqué
sc ha madado faveleta ¥
Mon. Porque si
Ped. Ya, con que guicres
haeerla morir doucella ?
Min, Qué prisa corre el casorlad
Ped. Oiga vo es malale idea !
Quné prisa corre? ahi es nada!
T a, hermana, ya no ie acuerdas
de cuando 1uviste guinge.
Qué prisa corre! Ks muy buena
la especie, por vida mial
Mon. Bigo bien.
Ped, Vamos , ya empiezas
a declarar, y estas eosas
piden discurss y prudencia,
Timeneslor que se case,
Mop, Pues no quiero que sea
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con un pelgar infeliz,
Dezd, Muy bien; pero considera
que casandose a mi gusto,
es suyo cuanlo yo tenga,
que Leonardu es un muchacho
de tzlento y huenas prendas,
gue en Madeid le dio su tio
una educacion peefecta,
y cuando llego d faltarle,
renunciando a las ideas
de ambicion , considerando
que el producto de su hacienda
bien cnidada, y sobre todo
su moderacion , pudieran
hiscerle vivir feliz;
vino, reclamd la oferta
que I¢ hiciste de casurle
con Isabel.,. Lo desean
entrambos; todo el lagar
su esperada union celcbra,
tu lo has prometido, y...
Bon, Siy
pero las cosas se pieasan
mejor, y... vamos... Yo st
lo que he de hacer,nome vengas
a predicar,
Ped. Esono,
Tu baras lo gue te parezeay
poro mira que es ta hija.
No Ja oprimas, no la tuerzas
la voluntad, oi presumas
que con gritos y violencia
has de extingair en un dia
una inclinacion honesta,
que ¢l trato y el tiempo hicieron
inaltevable,
Mon. No temas
nada... Yo me entiendo.
Ped. A Dios. Selevantan los dos.
Mdn. Anda con Dies.
Ped. Qué esbenal
Voy & contar los seis mil,
y baré que el muchacho venga
conmigo para traerlos,
A mas ver,
Min. Qué mosca lleva!
ESCFNA VI,
Latia Monica , y el Baron.
Bar. Sebora, mny buenas tardes.

Mon, Bsloy 4 vuestea obediencia,
scior Baran,
Bar, luy ha silo
mucho mas lrrga la siesta,
Min. Qué! noseftor.,. Alas tres
y1 estaba haciendo calceta.
Mi alcoba es un chicharrero...
v la calor desvela
a una de moda qus, ..
Bar. Cierto...
Aqui fultan unas piezas
de verano.., Ya se ve,
eslas casas tan mal hechasl..,
Estuvisteis mucho tiempo
en Madeid ?
Mon. May poco, apenas
esthive un mes,
Bar, de ese modo  Paseandose.
es casualidad que vierais
m} casa,
Mon. En qué calle estd?
Bar. Es un caseron de piedra
di:forwe.
BIon. En qué calle?
Bar, Y tengo
pensado, luego que vuelva,
echarle al suelo.
Mdn, Por que ?
Ear. Para hacerle & Ia moderna.
Aion. Serd lastima,
Bar. No tal:
ldemas quc 5e aprﬁvechan
todos los jaspes , y al cabo
por inucho, mucho , que pueda
gastacse, vendra a costar
tres miliones... y aun no llega,
Mon, Y hieia adonde esta?
Bar, He pensado,
redueirls cuanto sea
posible; v segun los planes
que we vinieron de Antuerpia,
queda mas chico y mejor,
Una colunata abierta,
cireular , y en el ingreso
esfinges , grupos y verjas,
Gran fachada , escalinata
magmifica, cinco puertas,
peristilo egipeio... Y luego
su ja:din con arboledas,
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inverniculos , estanques,
cascoda, gruta de ficras,
saltadures, laberintos,
aras, cenotafios, bellas
estatuas, templos, roinas....
En fin, custeo frioleras
de gusto.., Y sobre la aliura
det monte que senorea
¢l jardio, un beverder
de marmoles de Floreocis,
conbhdvedas de criztal,
en medio de una plazacla
de naranjos del Pero.
HMon. Vilgame Dios, qué grandezal
Bar.Todo es vuestrs: ali estareis
servida como nna Roina.
Mi pn!acio . wis sorbetes,
mis papagayes, mi mesa,
mis carrczas de marhil
con mielles 4 la chinesca,
todo es para ves.
Mon, Senor,
tanta favor me averpiienza,
Bar. Mas mereceis, mus o3 debos
que habeic sido en mi deshecha
fortuna al iris de paz,
y es jusle yue a tunta deuda
correspooda... Mas, decidme,
( que entre losdos la resecva
y ¢! Wisterio no estan bien.)
un jéven que ncs pasea
la catle, y atentamente
pucstras ventanas chserva,
quién pucde ser? El ¢s nuevo
ca el lugar,
Min. De manera,
schor Baron, que...
EBar. Esta noche...
no sé si estabais despiertad..
ello era tarde, sono
nea citara, y con ella
un remance de Gazil,
cievto Moro que se queja
de que su Mora, porctro
nuevo galan, te desdeda,
No me direis?..
Mon.Seftar...
Vilgame Dios! yo estoy muerts,
Aparte.

Por mas que pracaro,..
Bar. Eo fin,
podré yo saber quiép sea?
Min. St sciior, si... Yaseve,
como ¢l es de aqui,
Bar. De llescas®
Mon. Si sciinr, y ha voelto ahora
de Toledo... Peroella...
no sefor... nunca...
Bar. Ya estoy.
Aon. El es untonto, y se empena
en que.,, Vaya! lo primero
que la dije: cuando vuelva,
cuidado, no ha de ponerme
los pies en casa.
Bar, Discrela
prevencion ! Si Isabelita
no le quiere, que no venga,
Mén. Qué hyde querer! no sefior,
nada de es0. Pues vo fuera
un disparate?... No digo
que la thuchacha merezca
un Marques...
Far Merece tanto,
D.ba Monical... Es mwoy bella,
muy amsble.., Ved (ue es mucho,
nsucho , lo que me interesa
sa felicidad.., A Dios,
que avn noe<tiempo degue gsdeba
decir mas, Llegard el dia
de mi fortune y la vuestra,
Asiéndola de la mano y apretindy.
sela con expresion de corifo,
ESCENA VIL
Latia Monica , despues Fermina,
Mcu. No hay que dudar, €l estd
Se pasea con inquictud ; se para,
interrumpe ¢ acelera ef diseurso,
segun lo indican fos versos,
perdido de amor por ella:
es claro, es claro... Y el otro
picarnelol.,. Como vuelva,
ni de nochie, ui de dia,
4 hacernos la centinela,
yo le asegtiro... Quc dichal
Pero, quién me lo dijora
dos meses ha? quién? Y ahora
las S-fiaronas de Hiescas,
lus Hidulgutas; que son
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misvanas, v... Ya me llena
mi tiempo @ mi... Presumidas!
rabisran cusndo lo sepan,
Fermina?

Form, Setiora?

Responde desde adentro, y sale
despues.

Blon. En ddénde
esta Isabel?

Ferm. En la picza
de cocmer.

Mon. Sola?

Ferm. Solita.

Min, Y qué bace alli?

Lerm, Se pasea
de un Jado alntro, suspira,
Nors un poguito, se sienta,
se queda suspensa un ralo,
s¢ poue a coser, lo deja,
vuelve 4 llorar..,

Aon. Y a qué es eso?

Ferm, A qué no esta muy contenta,

Min, Por qué ?

Ferm, Por qué... Yo sé
por queé... Locuras , rarezas,
inventondes.

Mon. Con qué ta
no sabes de gué procedan
esa inquictud y esos lloros?

Ferm, Yo si.

Mon. Pues dilo, qué esperas?

Ferm. Qu: me prometais virme
con muche amor.

Mon. No me tengas
impaciente,

Ferm, Que si digo
alguna cosa que escneza,
00 me pougais como un trapo....

Mon, Vamos,

Ferm, Que no haya quimeras
¥ore

Mon. Despacha.

Ferm Y venga yo
# pagar culpas agenas,

Mon, 1as acabado ¢

Ferm. Ya ewpiezo,
puesto que me dais Heencia,
Bl mal que tiene es amor;

y yr que explicarme deba
clarsu:ente | vos teneis
I culpa de sadotencia,

Mon. Yo?

Ferm. 8i schore , Leonardo.,..

Mon. Nowe le nombres , no quieras
que me irrite.

Fsrm. Bren estd:
si os enfuda , no se vuelva
a mentar. Aquel mocito,
hijo de dofia Mannela,
que en otro tiempo o5 debid
mil carifios y finezas;
aquel, como, ya se vé,
liene houita presencia,
es athaguens y cortés
y sabe explicar sus penas,
prendd a la nifia... Esto as cosa
muy regular y muoy pueste
en razon , ¥ el gque lo extratie
poco extiende la materia.
Ahies nada ! juventud,
discrecion, obsequio, prendu
estimables, juramentos
de amor y constancia eternay
y esto no ha de enamorar!
Pues , digo, somos de piedra?
Despues ...

Mon. No me digns mas.

Form, Csllaré como unz muerta:
y si fos demas callaren

~tambien ; pero, si, ya s boena
la genle de este Lugar.

BMin, Pues qué?

Ferm, Nada,

Mon. No me vengas
con mentiras,

Ferm. Como hay tantos
bribones , walas cabezas,
dicen que.,. Pero cliton:
no guierv ser ;icotera.

Man. Qué dicen

Ferm. Esta mafianay
abi al lado de la Tglesia,
cierto conocido vuestro..,
El numbre nada interesa
para el caso. Mo Hamd,

y me dijo: picaruela,
que no uos han dicho nada..
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ESCENA VIIL.
Pascunal y dichas,
Mén. A qaé vienes tii? No es buena
Pascual sacard en la mano un pe-
quefto envoltorio de papel. A las
primeras palabras de la tia Moni-
_€a hace ademdn de volverse por
le puerta que ent o,
la gracial Sin que te llamen
yu te he dicho que no vengas.
Lo entiendes?
Pase, May Lien esta.
Mon. Para eso lienes la pieza
de los perras,
Pasc. Bien esta.
Mor. Y que nuncate sureda
subir cuapdo yo esté hablands
con alguien: cucnta con clla,
Pasc. Bien esti,
Mon. Na es mala la pifial
Pase. Bien, yo, como...
Monr. Oyes, qué Hevas?
Pasc. Un rebajo.
Moén, Quet
Pasc. Un papel.

Min. Pero, quién... Lldmale,lerda,
Fermina va hdcia la puerta para
detener d Pascual,

Qué es csa?

Pase. Es un cucurucho
de papel.

#Mon, Mira que flema!
A ver,

Pasce. Me vay con los perros,
Jon. Yo he deperder la pacietcia,
Note le hadade mi hermane?

Pasc. S sehrors,
Mon. Pues qué esperas?

Dimele aca, y vete.
Quitdadole el papel de la mano,
Pasc. Sriempre

g2 eufada, enande...

Aparte al tiempe de irse.
Mon. Qué rezas?
Pasc. Cuanao... Sipor mas que uno
quiere... nada, nunca acieita,
ESNCENA IX.
La tia Ménica, Fermina,
Man. Prosigue,

Fer. Pures me decla:
Con que la boda estd hecha
del Baron e Tsabelita?
Yo, Sefior, de esz materia
no sé nada, dije yo.
(Que no sabes! 4 ta abusla.
Tu callas; porque coneces
¢l disparate gue piensa
tu Sciiora; pero ya .
por todo el Lugar se suena,
Todos dicen que 4 su hija
la esclaviza, la violenta,
llevada del interes.
De ddnde la vino d ella,
la locona , emparentar
con Marqueses, oi Princesas,
de donde? no han side siempre
en toda su parentela,
alta y baja, labradores?
Bues qué mas quiere? qhe jotenta?

or que no casa a Isabel

eon un hombre de su esfera,
que la pueds mantener
con estimacion, que sea
hreinbre de bien, que el honor
vale por muchas grandezas:
y no eniregarla a un bribon,
que nadie sabe en Illescas
quicnes, ni de ddnde vino,
ni a donde va, ni que esperal?
G.ilnpinf qué ha de sere
Biron! como yo Abadesa,
Desarrapade! que vino
sin calzones y sin mediag,
Y hercdefq de L amo,
con poguisima vergiienze,
de galas que no son suyas
arlornado se presenta
por el Pueblo. Badulaque!
Ay!si alzara la cabeza
el gque pudre, y en su casa
tantos dessedenes viera!
Pobirceite! no muriag
de gota, muric de equella
maldita muger que fue
su purgatorio en la lierra,
ridicula, fastidivsa,
atronada |, tonla y vieja..,

Min, Vamos, calla, bueno esté,

p 3
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¥y que digan lo que quieran:
Paseandose con inquictud,
es0 as envidia y no mas,
Ferm Nohaslievado mala felpal ap,
Ya se ve, todoes envidia.
Mén. Yo harélo que me parezca,
Fe-m, Yase ve,
Mon. No neecesito
que ninguno de ellos venga
4 gobernarme,
Ferm, Seguro.
Mon, 5i estin que se desesperan,
Jos picarounes... En {in,
querrd Pios gue yo los vea
confundidos; que me aparte
de ellos, y que nunca vuelva
4 este maldio lugar,
Ferm. 8i? Vilgame Dios, que buena
determinacion, Schoral
Y 4 dinde iremos?
Mon.Qué nocia
erei [ A Dladrid,
Ferm Qué guslo!
a Madrid... Con qne, de veras,
3 M=adrid ? con el Baron?
Mon. Pues ya se ve.
Ferm Qué contents
se ponrdra la Seiorital
Quf‘ felicidad la nuestra!
a M drid? Pobre Isabel,
ya estd dada tn sentencia,
Fi B\I.I’Flll, Scilora,
Mon. Vete..,
Ab ! wirs: sacude agquella
FopE, ¥ Avisar al sastre,
ESCENA X.
La tia Moniva, el Baren,
El Baron saldrd muy pensativo,
cor unos papelrs en la mano,
Alen. Vays, me alegro. Qué nuevas
tenemos? No respondeis?
Ay ! Senor!
Bar. Cimo se mezclan
entre las mayores dichas,
Jos cnidados y las penas!
Aquel sugeto, de guien
os dije veces diversas,
que va & Madrid disfrazado,
y alli examina y observa,

Ap.

El Baren.

ve 4 mis gentes, y conduce
foda Ja correspondencia;
a llega.
Mon. Si! y ha traido
algunancticia buena?
Bar. Esa es carta de mi hermana,
si quereis, podeis leerla.
La da uno de los papeles, y lee
la tia Monica. :
M: queride hermano: he re-
cibido la wltima tuya , y la sortija
de diamantes que me envias de par-
te de csa Senora,d quien daras en
mi rombre las mas atentas gracias,
asegurandola de los vivos deseos
que tengo de conocerla: y diclén-
dola tambien, que no la envio por
?2!.0!"63 coca ninguna, para que no
juzgue que aspire d pagar sus ex -
preswnss, y la merced que t2 hace,
con dadivas que por muy exquisi=
tas que fheran, siempre serian in-
Jeriores al cordial afécto que la
profeso. Nuestro primo el drzobis-
po de Andrinopcli ha escrito desde
Cacabelos, y parece que dentro de
pocos dias llegard d su Diocesis,
Milerpresiones del Condestable,y
del Marques de Famagosta su cu-
ftado. ¥Yua puedes considerar cual
habra sido nuestra a!cgr!a, al ver
aclarada tu inocencia, y castigados
tusenemigos. El ﬁqya’g;ea verie,lo
misme tus amigas y deudos, y mas
gure todos , tu querida hermana.—=
La Fizcondesa de Moitagan.,
Vilgame Dios, ué fortunal
Le vuelve la carta.

Os doy mil enhorabuenas.
Cracias 2 Dios,

Bar. Ay Sesioral

Min. Qué pesudumbre 0s aqueja
en fanta felicidad?

Bar, Lamayor, la mas funesta
para mi... Ved esa carta
y hallareis i muerte en ella,
Dda otro papel d la tia Monica,

que lee tambicn.

En ¢fecto, amado sabrine: tus
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cosas se han compuestn, como des
sedbamos. Ayer se publico la reso.
lucion del Rey: decla u injustos
cuantos cargos se te han hecho, y
el Conde de la Peninsula ,tn acu-
sador, estd sentenciado d prision
perpetua en el Castillo de las siete
torres, Quedo disponiendo d toda
prisa los cockes y criados que de -
ben conducirte: y entre tanto no
puedo menos de recardarte que in
boda con Daiia Fiolanie de Quinco .
zes, hija del Marqués de Usrique,
Capitan General de las Islas Fi.
lipizas y costa Patagonica, con-
cluido este asunto gque la retardo,
no tiene al presente ninguna difi-
cultad, £l caballero Iolfango de
Remestein, Gefe de Escuadra del
Emperador ( gue se haily en M.1-
drid , de vuelta de los bafies de
Tiitlo ) serd el padrino , ¥ espera-
mos con ansia ver e~fectnado este
consorcio, en que tanto interesan
las dus familias. Recibe por todo
mis enhorabuenas, y manda d
tio que te estima, = £LPrincipe de
Siracusa.

Con gue segua esto ...
Bar, Veis?
Toma el papel, y se le guarda con

los demds.

como se tralan y acuerdan

entre lus grandcs Senvores,

cosas de tal consecuencia?

Porque lleva en dete cinco

Villas y catorce Aldeas,

porque €3 nica, y porijue

nuestey sncesar pudiera

gfiadir @ mis castilles

de plata , y mis bandas negras,

dos agnilas , siete grifos

verdes . y nueve culehras;

par esa yo hede perdoer

mi libertad... 5i pudiera

reselver... Y por qué vod

Picnse lo que le parezea

el de Siracusa , y diga

el Senescal fo que quicra;
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mi eleccion es libre... Pero,
qué he de hecer en tan estrecha
situacion? en un Lugar
miserable... Ni hay quien tenga
comercin, ni hay eorredores,
ni se pueden girar letras,
ni... Yaya! es vosa perdida.
Si i ls menos conocieran
mi firma, yo libraria
sobre Esmirna ¢ Filadelfia
diez mi. rixdalers, y entonces....
Mon Y entonees?
Bar, Yo resolvicra,
Yo evitira que me hallasen
aquir dejara dispuesias
las cosas, me maicharia
con la mayor diligencia
& Montepigo , yne dista
unas deiz ¥ siete | guas,
Ibeis 2ild, y un Domingo
en mi capilla secreta
nos desposabamaos,
Min. Quidn?
Rar. Paes, no adivinais quién sea
el objeto de wi amor?
Tuoabred.
Meon. Seitorl,.,
Bar. Por ella
todo lo despreciard.
Aon. Permitid.
Quicre arrodillarce y el Baron lo
estorka.
Bar, Qui haveis?
Mon. Qusicra
hablse, y no puedo hablar,
perqte es tanta fa sorjre-a
y el gozo... Bendilo Dins!
EBar. No es adwmire la violencia
de mi pasion, Tanto pueden
la bermosura y la mndestia,
Pero, ha Hegado & enleader
Tsabel euanto la aprecia
s hudsped ? ha ¢onocido
ecuanio su faver desea?
Sabe wcaso...
Mon. Ella, Sciior,
no tiene pisca de lerda, )
y aungue nunca la haya dicho,
sino, asi, por indirectas...
2&
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Ya se vé, no era posible
menos, sino que adyirtiera
grande inclinacion en vos,
Bor. Y vuestro hermano que piensa
de mi? Qué dice? Ha sabido
algo?
BMon. A lo menos sospecha
mucho, porque es wralicioso...
Vayal... Perono hay quien pueda
contar can €| para nada;
siempra estamos de contienda;
¥y, yalo veis, es muy rara
Ia vz que pise mia puertas.
Hombre extravagacte, y...
Bar. Pero
es vynestro hiermano, y ne fuera
justo pasar adelante
en elio, sin darie cusnta.
Ademis, que yo eonservo
una especie,.. ¥ no debicrais
clvidarla vos. Me acnerdo
e una vez, hablando en esas
coses, ¢ijisteis: que qoiere
mucho a Isabelils, y plensa
darla en dote.., Cuinto?
Mon, Puede
darla mucho, si é1 quisiera.
O!si..,
Bar. Pues quél no querrd?
Blon. Sies muy bruto.
Lar. Eso me llena

de admiracion. No querea?

Pues caando Isabel no muestra

repugnancia, cuands vos

entrais en ello contenta,
cuando quiero yo!
Mon. Seitor,
no os altereis, son rarezas:
€asas SRY4s.
Bar. Pues no importa:
es menester que lo sepa.
Mon, Trulil seva. ’
Lar, Por qué?
Convirene que yo le veas
YO l(‘- Il&blﬂ ré-
Man, Bien estdy
pero no espereis que cedan
Es maoy cabezudo.
Bar. Y cuando

rse temer nos detenga,
qué os parece gque podemos
hacer? Supuncr} que lleya
mwi tren: que se llena el pusble
de fa'igos y libreas:
que mi primo el Archidugue,
no habri remedio, me lleva
i la Corte... y Isabel?
y miamor?., Cuindo seencuentra
un gran Scior sio dinera,
que chiquito que se queda!
Maldito dinera, amén,
Mon, Sipara la fuga vuesiva
baztaran... ELo es tan poco
gue cuast me da vergiienza
cfiecéroslo, Aqui tengo
cicn doblones, st os fivvieran....
Saca el papel que la dic Pascual,
I2 toma el Baron, y le guarda.
Bur. A veclos... y enore? Bien,..
muy bien... Iré coma pueda,
Fon voa mala,,, Al tostaste
doy all4 wis providenciss
pata que mi Mayordumo
iraiga un cuche , que se queda
en la ermita, y Hegara
cuando todo el mando dusrma.
Vienc, os avisa: estareis
prevenidas, de menera
que salis de aqui 2 las dos
de ia noche, con la fresea,
y rebentando seis tirus,
estais 4 las ocho y wedia
en Montepine, Nos dice
una odsamuy ligera
mi Gapellan, nos desposa,
y si es menester nos vela,
v 4 lus diez ya seis mi wades,
AMan. Pero, sciior..,
Bar Qué os inguictal
fdén, Nada,.. Bs un suciiol
Bar, Conviens
yue dispongais enanlo sea
pecesavio. Per mi parte
no omitiré diligencis...
¥, 4 Dios.
Aion. Bien estid .. No se
Aparte , alticmpo de irse.
lo que we pasa. Estoy fuera
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demi,... Loca, loca.... y tiemblo
toda , de pies & cabera.
ESCENA XI.
El Baron solo,
Bar. Cansedo estoy de wentir,
Pasedndase.
Por mas que diga esta vieja....
si, vo he de verle.... Si al cabo
ha de durla el dote , venga,
que estoy de prisa,.., Se toman
los cuartos, y a Dics Iilescas,
a Dios tontes, que me voy
sdonde jamids os vea,
Si.... carambal,,, Y este nueva
amante que nos acecla,
no me guskn , nNo,
ESCENA XIi,
El Baron , Fermimna.

Saca Fermina varios vestidos de
muger, que pondra sobre una silia:
s acerca & lu puerta de la des
recha , y Hama.

Ferm. Pascual.

Bar, Oigal qué galas son esas?

Fiorm, Son vestidos de mi aga,
gue con suma ligereza
¢ han de achierr , alargar,
aforrac, tapar treneras,
giarnecer, desfipurar,
de tal modo, que parczcan
nuovecitos.... y enprirada
su mereed en que lo hiciera
yo.... buena drogn! pues, qué
no hey sastres? Como recetal

Far. Pobre Fermina!

Ferm. Pascual. Liama.
Eh!l se estara en 1a bodega
estudiando 4 Carlo Magno.
Pascual, Liama.

Bar. Le diré que venga.

Ferm. No seiror , yoire.

Bar. Si voy
a salir , nada me cuesta
decirselo.

Ferm, Muchas gracias,

ESCENA XIIIL.
El Baron, Vermina , Pascual.

Lar. Dime, Pascuai, serd esta

Al irse el Baron , sale Puscual
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por la misma plierta,
buena neasion para ver
a Don Pedro?
Pasc, De manera
ue como suele acostarse
jespnes de eensr, ¥y cena
un=s veces tarde, y otras
presto, y otras..., Ello, buena
hora es de verle.

Bar, 8i?

Pasc. Digo,
como ¢} este ya de vnelta
en sg casa, entonces... Pero
si no ha vuelto , de por foerza
el...,

Bur. Ya esloy,

Pase, De juro, ...

Bur. A Diuvs.

Famosas explicaderas!

Pase. Me llamabas ?

Ferm, 8iy al instante,
sprisa, de una carrera,
has Je ir & casa del sastre,

Pasc. Alld voy.

Hace que se va , y vuelve,

Ferm. Oyes , badea,

Si no (e he dicho el recade
que le bas de dar, & qud es esa
locura?

Pasc. A que no me digan
(ue say soscnazo y pelma,

Ferm, Dile que verga al instante:
al instante , que le espera
¢l ama. Lo entiendes

Pasc. Si.

Ferm, Pues corre,no te detengas,

ESCENA XIV.
Isabel , Fermina.

Isab. Fermina , Leonardo viene:
le he vieto desde la reja,

y va a subir. Quicro hablarle,
quizd por la vez postrera

Mi madie, gque esta rezando
en su-cuario nos franquea

Ia ocasian. T.... i, Fermina,
dcbate yo la fineza,

si me qguieres bien.... En ese
pastilo estards, y observa

5i sale mi madre ¢ Hama,

Fease.



14 El Baron.
6 alguno viene de afuera, si no quiere que atravieses
¥ avisame ! 1o ncs halien los umbrsles de mis puertas,
juntos, y todo se pierda, si inanda quoe sus criados
Lo hards por mif.. Pero él viene,, vi aun te saluden siquiern
Awiga , no te detengas: Y.ore pero quc mast 5i abora
a Dios. avaba de darme cuenta
Ferm. Voy alla. de ese enlace aborrecido....
ESCENA XV. Misera yo?
Leanardo , Isabel. Leoan. Nada temas.
Leon, Isabel, Isab. Y ha de ser pronto, segun
fsab. Leonardo, quién lo dijeral.., pude alcanzar.... Estd ciega,

Leopardoe?

Leon. Y quicn , al dejarte
ten carifinsa y tan tierna,
debid temer gue ha'laria
tantos males & su voelta?
Este breve tiempo ha sido
bastants?,,,

Jsab. Fatal ausencia
la tuyal

Leon. Ba fin, sepa yo
de tina vez cuoil es mi pena,
cu:l es mi suerte..,. Lisipa
)= dudas que me atormentan,
D'me, si puede ser cierto
Js gue ya todes recelan...,
Si esas lagrimas me anuncian,
swor , si debo ereerlas,

Isal. Leonardo, no es ocasion
de que los instantes pisrdas,
burlindote de mi fé
con dudas, que son ofensas,
N4 es ceasion, 8t lo fuese
mucho decirte pudiera:
pern donde el tiempo falta
estan por demas las quejas,

Yo te he qnerido y te quicro.n.,

Sabe Dias cuanta violencia
padezeo al deciclo , y cudnto
sufre una wuger honesta,

si lo gue delie al silencio
tiene que decie lalengna,

Te quicro.... y voy & perderte.
Leon. Esa dices?.., Nada esperas

(.{:" mi!

Isab. Si lo que hasta ahora
fue temor , ya ss evidencia,
Si i mnadre al escuchar
tu nombre toda se altera,

fuerz de si..,. Qué podemos
hacer? que esprranza resta?

Leon. Pero, Isabel, duesia min:

gus extraiio dolor te aguejal

T inteliz , viviando yo?...

No asi de temores llsna

me quites todo el valor:

que wal tenerle pndiera

viendote desconsolada

¥ en triste llanto deshecha,

Verd 2 ta madre , y sitienen

las pasiones clocuentia,

yo i sabre reducir;

0 cuando burladas viera

s espuranzas , amor

muchos ardides inventa,

y uada me detendrd

como LG, Tsabel, me qguieras,
Isabel, Nesvelves hablasla?
Leun. Bi.

Lsab. Qué has de decirla, que sea

bastsnte al fin gue procuras?
Leon. Qud la diré ? Que si piensa

hacerse inlfehiz, venderte

4 una sofiada epuleceia,

dar tu mrano & wn impostor,

faltar * taulas promesas,

perder ne, burlacrme i mi...

cosa 1 “uil lutenta,

La diré que ta eres wmia:

que al birbaro que pretenda

rivarme de ti, rompiendo

Fos nudns que amor estrechan,

sangre ha de costarle y muerte,

8i d tanto aspira, preveonga

el pecho & mi espada, y juzgue

que para usarpar la preada
de ni earito , po hasta
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que epgafie , seduzca ¥ mienta;
debe lidiar y vencer.
Tu seras la recompensa
del valory ya gne ta llanto
¥y tu eleccion se despretian,,
¥ cl mas irfeliz, al golpe
de su enemigo perezca.
Isab. FEso has de hager?
Leon. O dejar
que en sclo vn punfo se pierdan
tantes afios de esperanzas,
tan bien pagadas finezas,
tan puro amor.... Pero, ne,
no los instantes que vuelan
se malogren,... Voy 4 hablarla,
A Dics... La desgracia nuestra,
resolucion , osadia
pide , vo cobardes quejas.
Isab. Todo es en vano. La vas
d irritar, no 4 convencerla,
Leon. Si cédera.
£50b, Mal conoces
su gbstinacion.
Leon. Coando sea
tanta, y este medio falte;
otres eficaces quedan,
Isab. Duirns , sangrientos!
Leon. Quien ama
comu yo, todo le intenta.
Es wucho lo que me importa,
para gue vacile y tewma,
vale mucho mi Isabel
para expouerge a perderla.

Cogiendola con ternura de lamano,
¥ besdndosela,

Isab. Leenaedo , mi bien.... No sé
qué decir.... Haz o que quieras.
En tel peligro, ta solo
sabes Jo que mas conveuga;

o, iofelia! (ué he de saber?
lorar,... A Bios: €l te voelva
mas venturoesn 4 mi visla,
y este afan alivio tenga.

Leon. Siempre fue de los asados
In fortuna compatiera;
el cobarde que la teme,
sietupre la ha teaido adversa.

15
ACTO SEGUNDO.

ESCENA L.
E! Baron solo.

Bar Vilgeme Dios por el hombre!
Se stenta junto d una mesa, én que
habra dos luces.

cvando no nos hace falta,

& les cnatro do la tarde

estd metido en ls cama:

y hoy que we interesa el varle,

pa parece por su casa.

Oh'! si 4 cuenta de la dote

quisiera dar vnas evantas

onzash... Gran golpel...Esverdad

que el tal ak{ueiiio €5 caiis;

muy socartOn....

ESCENA 11
El Baron, y Leonarda.

Leon. Qué mnger,

Leonardosale heblando entre si- al
ver al Buron, exclama, complacido
de haliarle,

qué caracler , que ignorancia....
ué insensible!... Ahl..
Dar. Malo ! ahara
Aparte con timifez.,
este demonio me snyvasa.
Leon. Siitor Baron,
Bar. Oiga! qué
se afreca? Levantandose,
Leon. Cuatro palabras.
Bar. Decid catorce , y sentaos;
que no es bien (ue...,
Leon. Nada, vada;
estoy bien asi.... Sabeis
quien soy ?
Bar, Yo no; pero basta
veros , para conceer
que suis hembre de importancie.
T omad asiento. Fuelve d sentar-
Leon. Ya he dicho se.)
que 1o,
Bar, Rien,
Leon. A mi me llaman
Leonardo : soy un vecino
de este Paeblo, Esa muchacha
me quiere...
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EBar. Quién?

Leon. Isabel.

Bar, Ya.

Leon. Yo la quieco: se trata
de violentar su alvedrio,
y 2 mi de veras, me cnfada
este proyecto. La niiha
os abarrece de ganas;
y peasar , ni por asomo,
que porque sn madre os fatua,
y v0s un sefior, 0 un pillo,
( que de esto no sé palabra)
por eso, ella y yo debemos
tolerar ofensa tante;
es locara. De los dos
uno solo ha de lograrla,
con fque, si 50is...(quién lo duda?)
eaballero y vs agravia
el que intenta disputaros
el cariiio de una dama;
esta noche @ media noche
0s espero en esas lapias
cerca del camino. Al
veremos guien ..,

Bar. Qué bobada!
Ek! no sefior , yo no quiern
mataros , no.

Leon. Muchas gracias;
pero ha de ser.

Bar. Ha de sep?
y & media noche?

Leon, Sin falta.

Bar. Alli en las tapias de,...

Leon. Si:
cosa de un tiro de bala
de aqul.... Pcro, si quereis,
yo 0s espetaré en la pliza,
iremos jnntos,

Bar, No tal,
yoiré selo.... Ello me causa....
Cierto , me da compasion,
asi , por usa ninada.,.,
Qae diantres! Quitar la vida
a nn Lombre de circunstancias
¢ o vos/

Leon. No os 3¢ cuidado.

Bar, Qué edad teneis?

Leon. La que basta
para no temer Ia muerte.

E! Baron.

Bar, Tancis madre?
Leon. 31, y hevmanas...,
Y vos qué Leneis , cardura,
¢ wiedo, ¢ como se llama?
Bar, Miedo yo ?
Leon. Digo , pudiera
suceder,
Bar. Qué petulancia,
Se levanta con viveza.
qné insalto!
Leon, No ie teneis?
Paes bien, espero que vaya
¢l seficr Baron.
Bar. Sin duda.
Feon. A lss doce 2
Bar, Hora menguada
para vos.... Teé a izs doce,
Leon. A Dios.
Hace que se va, y vuslve,
Bar. Agur,
Leon. Aun me falta
qu+ decir ponijue no qulero
dcjaros en ignorancia,
Ved que si oo vais, ls busla
o5 ha de sulir moy cara;
y dunde quiere que os vea,
solo 1 eon gente , con armas,
6 sin ellas , en la calle,
en cualquiera parte. ., en easa,
en la iglesia , 08 alravieso
¢l pecha de una estocada.

E3CENA I,

El Baronn solo.

LBar. Estamos bien )., Yo salicl...

¥y ] tal hombre tiene trazas
Pasedndose.

de hacer To que dice.... Yo
salie,,. Saldeé ; pera falta
saber por dinde, ... Siel aire
seco da Illescas me daia,.,.
Coss de miedo no tenpgo....
El me conocio en la cara
que no soy espadachin....
Esto de que yo me vaya
sin dar un susto sl zurrago
dei viejecito , es chanada,
Eso no.... Pues qué en Dllescas
se sabe mas que en Triana?
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Lias ocho.... Pero, si espera
Suca el relox.

en efecto , si se enfada

porque no voy, si me encuentra

Calle ! ya estd el otro aqui.
ESCENA TV.
Don Pedro, el Baron.

Bar, 8i os ha dicho la criada
que os fni f't bt':scar, sf’rria
mejor que & mi me sviséran
y bubiera pasado alla,

Ped. A mi no me han dicho nada,
ni venge por vos. Quetia
hablar un cato & mj hermana
deoun chisme que me han contado,
Una especiota, de Lunias
que corran por el lugar....
Es la gente muy bellaca,

y sobre uua friclera
miente, desatina, y habla
cosas que.., vayal..,

Bar. En fin, qué
ha sido ?

Ped. Nada en sustanciag
peto que lal vez, pudiera
tener resultas muy malas.
Mi hermana no considara
estas cosas, tiene en casa
nba muchacha, y la pobre
chica, honesta, bien criada,
que nonca ha dado ocasion
2 decir una palsbra
conira su eonduclag pierde
por su madre, lo gue gana
por si.

Bar, Doiia Isabelita
es un conjunto de gracias
¥ pexfreciones, y el verla
obscurecida , eclipsada
en un lugarote , cxpuesta
a que la entreguen maitana
2 un rustico labrader,
sin modales, ni erianzs,
ni estudios , da compasion.
Bicn ¢ue no falta, no falta
quien {al vez sabra exlraerla
e esta atmosfera, elevarla

4 mayor sublimidad,

y hacer que en ella recaigan,

¥ en sn familia, los dones
que la fortuna contraria

les negd,
r r
luego y me... Cosamas raval  Ped. Qué tonteria !

Hicndeose,

No seiior, no es desdichada

tanio comn vos decis,

ni tan obseura y opaca

la atmésfera , bi hay eclipses,

ni es menesier fevantacla.

tzn alto.... Que! No seiior.

En este luger se casan

muy bien las ninas. Es cierto

que no hay aqui 'y es desgracia}

una juventud de alcorzs,

corcorepida y perfumada,

cigarreca, petnln;te,

osiosa, habladora y fatua,

como la que he visto yo

ir batlando contradanzas,

alli en la puerta del Sol.

De ese no tenemos nada.,,,

Pero hay jdvenes honrados,

ricos, de buena crianza,

atentos, que nunea insultan

a} deoore de lzs canas:

que a las mogeres, ni las

adoran ot las ulirsjan;

las estiman : que si ignoran

las locas exiravagancias

que inventa el lujo, se visten

como la modestia manda,

Lainctreccion no eswachay pero

tienen aquella que Lasta

para ser hombres de bien;

pera gobernar su casa,

dsr buen egemple & sos hijog,
hacerles araable y grate

{a virtud , que ellos practican.

Issbel no esta ensciiada

& otra cosa, ni Ja inquietan

ambicivses esperanzas,

Tiene un novio que la quiere,

ella le estima en el alma,

yo soy conlenlo ; ¥ espero

gue no ]Lasen dos semanas

sint que haya boda.... tendrémos

gran eomida, trisca y danza,

¥ « la tarde , chocolate,
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agua de limon y orchata.

Bar, Muacho me aduwirs ese modo

de pensar,
Ped, ¥ a mi me pasina

Lmitando el tono grave y ponde.

rative del Barorn,

el vaestro. Querels que sea
Vizcondesa ¢ Almiranta?
FBar. Qaisiera verla feliz,
Ped. Pues si lo quereis, drjadla,
Bar. Pero, si la snerte hiziese
que se la proporeciondra
otro desting mejor...
Ped, Mejor que verse casada
4 sn gusto, en su lugard
Nu puede ser.
DBar. Yo pensaba
que sz madre , en este caso,
debiera ser consultada
y vhedecida.
Ped, Su madre
es uua pobre aldeana,
y po sabe mas de mundo
que los chiguillos que maman;
pere no importa , el encargo
de convertirla y sacarle
de error, no es cosa dificil:
¥ & pesar de su igoorancia,
dentro de snuy pocas horas,
cobocera quicn la engaba,
Bar, Pues quien se atreve
DPed. l’]-‘l"l‘ bribones
e viven de enredo y trampa,
Bar Qud me decis!
Pt?l'l. SE St'f:!DI';
1ero 4 bien gue estan tomadas
%as callejnelas. y czpcru..l.

Dar. Pero, que ha sidn? qaé pasa?

Ped, Nu es cosa: un cierlo sugelo
que ignora, s2gun la lraza,
con quién las hii, Mieute, pilla
dinere, adgla 8 mi hermana,
introduce enemistad
en nuestra famida, y causa
mil disgustos.... Pero, el tal
]Jical‘(}n, que #sl nos trata,

O se arrepiente esta noche,
¢ le cntercamos maizna,

Dar. Oigal.. Pues... sefior D, Pedrt
Con turbacion.
si me permilis que vaya..,,
tengo que escribie. .. Esluve
4 buscaros.... solo, para
teser cl gusto de veros,
Tars p‘l.!i.‘,s..-.

Ped. Ya estoy.

Ziar. Aunque basta
para mayores Empres?s
}a prudencia consumada
gue os adornay si quereis
valeros de mi, me helgdra
tufinito concurrir
en cuanto yo pucda y valga,
a vuestros fines,

Ped. Qs estimo,

Bar. Os kengo aficion , y cuantas
veces 08 mirg , me acoerdo
de Pedro Nuiiez de V. rgas,
mi bisabuelo, El retrato
que tenemos en mi casa
tanto se 05 parece, Que,...

Ped. Calle!

Bar. 80, Ia misma gracia
de mirar, la ceju corba,

y esa nariz prolongada,
robusta y..,

Ped. Cierto que es bucna
fatalidad ! Quién pensara
que....

Bar. Como?

Ped. Digo que es fuerte
dasdicha, Ua Senor de tanta
suposicion, parecerse
# un pobre demonin, es gayta,

Far. Pues no lo dJudeis.

Ped, Ya estoy.

Bar, Diez i esetidos me daba,
ea onzas de oro, mi primo,
el Duque de.... Por la Labla
10 Mas.

Pe:d. Sin el marco?

Bar. Pues,
sin (| marco,

Pl Pieza vara
sera al tal coadro!

Dar. Alli tengo
todo lo wejor de Italia....
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Ped. Buenas naches.
Bar, A mas ver.
Repito lo dicko, y...
Ped Gracias,
sefior Baron.
Bar. Este vitjo

Stbeis que fotenta refiic
con e Baron?... Si esto pasa...
si muere,... 0 vaelve culpado
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de un homicidio , qué infausta

victoria! qué chjeto horrible
'parﬂ mi!

Aparte. Toma una de las luces, y  Ped, No temss nada,

se va por la prerta del foro.
es nn talego de maulas.
EXCENA V,
Don Pedro, Isabel,
Ped. Mucho miedo leva ¢l nieto
de Pedro Nuiiez.... Qué charla
tiene ! y....
Isab. Schor.
Ped, Isabel:
qué es eso? qué congojada
estas , (Iu.é triste!
Isab, Quereis
ne no lo esté? Ni esperanza
ge consuelo tengo ya,
viendo gne el ruego no basta,
nl la sumisian, ni el llanto,
ni raxones, pi amennzas,
Exa vano Leonardo quiso
persuadirla y moderarla;
mas la irritd,
Ped. Ya lo sé;
a me lo he dicho.... Y estaba
enfadadillo ademds.
En la juventud nos falia
moderacion.... Ni es posible
nsar de aguella templanza
e dan afios. Leonardo
se ve ofendido, mi hermana
e¢s terca, no serd mucho
gue de una en cira palibra,
La disputa haya vevido
i pRrar, en [0 qus paran
todas, cuando las pasiones
nos acsloran y arrastran,
L:ab, Fs verdad ; bien lo temi...
se o dije; pero estaba
empeigdo en verla,..,
Ped. Y bien,
cémo ha de ser? Es desgracia
inevitabie,
Isab, Tal vez
ciras mayores me aguardan.

Isabelita. Valor.
Presumes ti que Hegira
a tener efecto , haciendo
yo popel en esta farsa?
No por cierto. El tal Baron
no gusta dar cuchiilzdas:
Leonardo, al salir, le dijo
que a las doce le esperaba
abt afuera. Estn seria
resolucion lemeraria
¥ necia, en tira ocasiony
pero como aqui se trata
de acosarle , de abarrirle,
de obligarle 4 que se vaya
¢ que desista , y nos diga
claro y en pocas palabras
que 5 un tunante : conviene
llenarie de miedo al mandria,
ya Io esta. No hay peligro.

i! uno teme y se guarda,
y al otra le gusrda yo:
ten segura conflanza
en mt,

Isab. Solo en vos pudiera
teanerla,

Ped, Vervas burlada
la malicia de tu huésped:
veras que tu wadre ecuba
de conocer hastu dinde
las apariencias engafian,
Si, consuelate, Ya sabes
que siempre he sido en tu casa
lu awigo y tu protector;
gue no hay cesa, por extrafia
gue fuese, que me detenga,
cnando de to bien se tiata,
No te seaerdas de que siendo
chiquilita , me Hamabas
el otro papsd - goe has sida
alivio de mis desgracias?
que en ¢sta acasion , 0y yo
quien ha d%jupiir la falta
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de tu huen padre, y hard
que vivas afortunads
y muy contenta?, .. Lo sabes?
Tsab. 81 sengr , 1o sé,
Pead. Pues calima
esa apitacico,
fsab. Mi llanto,
wi turhacton, no la cansa
el temor.... Ya es alegria
Besandes la mano ¢ Pon Pedro, y
acariciindole.
ternura, dualce esperanza,
y agradecimiento.
Ped. Vamos:
v mimito , eso faltabal
Lsab. Querido padre!
Ped. s mia!
Isal. Me quereis?
Ped, Pregunla es vana,
No te e de querer? No ves
fque & mi tambien se e acrassn
los ¢jos?.... Pero, tu madre
viene,
Isab. Ya no me acobarda
su vista, pues tengo eu vos
oo amigo que me ampara.
ESCENA VI.

Don Pedio, la tia Ménica, Isabel,
Mon, Oigal... Los dos en consulta,
Que nogocios de importancia
tendrau que tratar? No he dicho

A Isabel.
wil veces que no me salgas
aca afucra

Isab., Yo sali....

cosa que o mande yo.

L?ed. No tal: he venido a causa

de que ya por el Lugar
dicen todos que la casas
con ¢l Baron; me preguntan
a mi, que no sé palabra,

y hago ua papel infeliz....
Es fuerle cosal no hablan
de otra materia en las ticndas,
en la betica , en la plaza,

en casa del alojero,

¥ & mi no me dices nada

de este bodorrio !

Mon, A s tiempo

lo sabras: y esos que pasan
la vida en clhisructear,
veran despucs si se engaiian,
¢ acierfan,

Ped. Pero, si vieras

qué risa les da , ¥ qué ganas
me dan & mi de rabiar,
Quicn ha de tener cachaza
para sufrir que se digan
tales cosas de una hermana
Yo te digo la verdad:

si quieres ver acalladas

esas voces , desmentir

los enredos qne levantan
contra ii, casala presto.

Min, Presto serd.
Ped. Y que se vaya

€se Baron, 0 esc iufierna,
iue nos tiene alborotadas
Yas cahezas.

HMon. Cuando aniera

hatlara la poerta franca.
Ped. Y sino quiere?
Mon. Binv

Mon, Ya sabss que no me agrada
tanto palique.

Isab. Seiora,
Sieuse
Mon. Vete, Ta la levantas
de cascos, tit me la pierdes.
Isabel hace una gortesia y se va,
Ped. Yo, muger?
Mirn. Si, td... Qué estabas
dicicilola ?
Fed., Quae te sulpa,
Jior. Habrds venido 4 inquietarla:
a llenarla de ilusiones
la cabeza, ¥ que no }]aga

quitre no tengo yo cara

ni desvergiienza bastante
para echarle de mi casa,

A onu Seitor de su caricter,
@ ipiien he debido tantas
atenciones, L parece

gue es regular se le hagan
esus desaires ? T wlld

con ba gremdtica pavda
sabrds mucho ; pero ¢n punlo
de urbanidad y crianza,
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Y cuvando en amores trata

algun 3¢ndron con una
jovencitla bien carada,
huaérfana, plebeya y pabre,

sabes muy poeo.
Peid En electo,

latal noticia no es falsa. Se rienta.
Mén. Qué noticia !
Fed. La de estar

persuadida y contiada

en que el Baron ha de ser
tu yerna.... Tlusion mas rara
pno se dard... Vanidad
maldita! que asi nos saca
dejuicioy nospierdel. Unhombre
de ten ilustie prosapia,
primo de Gondes y Daques,
biznieto de Dotia Uiraca,

y chozno del Rey Don Silo;
veniv a hacernos Ja gracia

de casarse coo ka hija...

Que desaliuo !

Min. A qué llamas

desatino? Por ventura

te parece cosa mala,

cuando vemos favorable

la ocasion aprovecharia?
Sera la Pl‘imera vz

que un caballero se casa

con unz muger humilde?
Quién ighora lo que arrastra
una pasion?

Ped. Qué pasion,

muger , ni gue calabaza /
Cuidado quel... Ddnde has visto
pasiones de esta calaila?

En las eomedias: que vienen
Principes de Divamares
vestides de jardineros

y estin de amores que rabian
por alguna pastorcita,

con St Zurran y sus cabras,
Se dicen flores : bay celos,
desdenes, loros , mudanzas,.,
Se casan 4l {in, y luego
salen con la patochada

de gue la tal moza es hija
det Duque de Transilvania
y otros delirios ast;

pero en el muude no pasa
nada de eso.

Mon. No?

Ped. Jamais.

Djo avizir, gne Al Lay trampa.
No seitor: lus malrimogios

de esa genle no se entablan
por trato ¥ carine, Gogen

la pluma, y en una llana

de pepel sumsen partidas,
Cuaire y des seis, levo nada:
ocho y siete quince , levo
una y cuatra eineo: sacan

el total al piz, y segun

lo que en &l pjuste ganan,

bay boda 0 no hay boda...,

Y sea la novia gibosa y chata
¥ tuerta, y eb noviv mance,
Vieju, gotoso y cou sarna;
condzeanse muche, ¢ nunca
se hayan hablado palabra,

ron amor O sin &otok,.,.
Bendignlos Dios! se casan.

Mon, Eso si, como le dejen

heblar , piquito no feits,

ni murmuracion..., En Ao,

si Le incomoda y enfada

cuanto digo g plenso, vete:

déjame ¢n paz, no e traigas

cuenlos, ni alborotes mas

con esas exlravagancias

4 tu sobrina, Yo soy

la que debe gubernarla,

3¢ o que was la convienes

nadie como yo se afzna

tanto por ella... Es mi kLija,
4 este amor ninguna iguata,

Ped. Y por ese amor , la quieres

precipitar , entregarla

& un hombre desconncido,
trapalon, tuao de playa...,

Y ta tan bobal... Na ves

gue es uo picaro y te engaiia,
o lo ves?

Mon. No, porque tengo

antecedenies que bastan

i persvadirme: tu no

lus tienes , por ese ensarias
tauto dispaiate,
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Ped, Pero
y0 te concedo la gracia
gne es un seior , que €l y ¢l Rey
meeriendan juntos, qué sacas
de pqei? Le daras to hija?
Mon, Tuvicras tu repugnancia
en darsela?
Ped. 51,
Maon, Se ve
que no cres sb madre , y hablas
gow6 un vicjo sin cabeza,
JFad. Qablemos claros, hermana,
Ese carifio de madre
que me ponderas con tanta
frecuencia, no es ¢l motivo
que te dirige ; y si tratas
de engaiiarme a mi, no pierdas
el tiempo. Mira, Lu rebias
por hacer gran papelong
siempre has sido liesa y vana,
muy amiga de mandar,
enewiga declarada
de guien tiene mas dinero,
mejor jubon , mejor saya
que 1. Te comes deo envidia
cuando ves que 4 las Hidalgas
las laman Dodas; te Heva
Dios cosndo las ves sentadas
en fa Iglesia junto al hanco
de la Justicia , y per darlas
que movecer, por vengarte
de la humillacion pasada,
eres ti cepaz, no selo
de entregar csa muchacha
@ un hombre indigno, sino
de panerie a la garganta
nn dogal,
Mon. Yu?
Ped Tua.., Qué ideas
ticnes tan descabeiladas
de grandeza? No ¢s verdad
que ya a tussolas aguavdas
¢} feliz momento, en gue
vigas que todos te Hlaman
Excelencia, que Senoria
es cosa bien ordizaria?
No es cierto que alla en tn mente
el plan de vida repasas
que has de tener Coches, modas,

E! Baron.

brillantes, untos, pomadas:
mesa para los hambrientos
que por lo gue adulan tregan,...
Baile , acadeinias: Leatros:
golemne robo de banea:
prodigalidad , miseria,
orgulio , bajeza y trampas.
Llamar cultura 4 la irfame
depravecion cortesans,
bestia & todo hombre de bien,
y 4 todo sereedor, canalfa....
Nec es ese tu plan? No es esta
Fevantase,
la gran fortuva que gnardas
# mi sobrina feliz?, ..
Y esa ambicion insensata,
esa vanidad | te ateeves
# desmeuntirla, y llamarla
amor de wadre?
Mon. Me qguieres
dejar en paz? Vete , calla,
Ped, Sabes el mzl quc apeteces?
sabes t que donge falta
moderacion, no hay placer?
sabes que donde no haya
virtud , no hay felicidad 2
Mon, Hombre, porDios, no me hagas
desesperar.
ESCENA VI,
El Baron y aichos.
Bar. Permitis
que un solo instanie os distraiga
Saie por la pucrta del foro con una
luz en la mano, que dejard so-
bre lo mesa.
de vuesira conversacion #
Mon, No eca cosa de imporlancia,
y aunque lo foese....
Bar, Me ziegro
de hallaros juntos... Yo estaba
indecisa,., Pero es foerza
sallc una ver de tanias
inquistudes : esplicarme
von claridad : no dar cansa
& disgustos , ni sufrie
en mi decoro Iz manchn
mas pequeiie, Yo, sefior
Don Pedro, por la desgracia
que acaso sabeis, me vi
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et la sitnacion amzrga
de sbandonar mis amigos,
mis conveniencias, mi patria...
Disfrazado , {ugitive,
hube da fingir en varias
pertes, nombre y calidad;
v cuendo despues de tantas
desyenturas, vi lucir
#lgun raye de esperanza,
vire 4 esic Pueblo: ecreyendo
que estar & poca distancia
de la Cuorte me seria
favovable, Vuoesira hermana
me vio: le conté mi historia,
eondolidse al escucharla:
me hospedd aqui, donde 4 facrza
de atenciones uo esperadas,
¥ tal vez no mevecidas,
alivio hetlaron mis ausias:
Issbel,... Gémo penssis
gue fuese facil tratarla,
sin qaererla bien... Yo os ruego
que no os altereis: me falta
peco gue aitadic , y espero
que tendrets la tolerancia
de po interrunpir 4 quien
por tltima vez os habla,
Digo que la quise hien;
¥y aunque su madre os lo calla,
trale tfllc hacerla mi esposa:
en lx segura esperanza
de conseguirlo, y creyendo
que vos no perdierais nada;
pero he visto que en cl pucblo
$e murmuea , 8¢ propagan
mil calumnias cantra mi.
ITay alguno qus nos gnarda
la puerta, y tan strevido
que we insulta y me amenaga:
hay algeno que desprecia
mi cardcter , que me trata
de seductir, v..,

Ped. Por quiéa
lo decis?

Bar. Por nadie, Tantas
injurias no las toleran
los Benavides de Vargas....
Con dos renglunes pudiera
corfundic 4 quien me agravia,
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Yerro u0 1o havé.., tengo ya
noticia de quz nie eguardan
en la Corte ; mi contravio
esid prese , el Rey me Hama,
quiere verme, y es preciso
que con diligencia paria,

Pero en tanto, no os daré
disgusto. El tiempo que haya
de estar en Illescas (puesto

que hasta pasado mafima

no vendran emis coclies ) pienso
alojar en la pousada

fue cuando vine ocnpe,

¥ 05 juto que de esta casa

saldré lurgo que amanezeay

¥y aunqae en el puchlo quedara
muchos meses, nunca eu ella
pondeé los piss, ¥a que tanta
ofensa ha sido aspirac

a csta union abominada;

shi os gueda la infeliz

Isabcl, sacrifieadla..,

Yo la quise hacer dichosa;

vos no quereis, y esto basta,

Mon. Vialgame Dius! pero...,

Bar. No,
no 08 Canseis.

Mon. Fuerle desgricia
es estal,.. Perque otros digan...
Mientras yo no he dado cause;
mieniras la nifia esta pronts
& lo que su madre manda...
Aniaas benditas, pucs
ctertol.. Y L gué dices?

Pocd. Nada,

Que e} Baron hebls muy bien,
que le tomd Ia palsbra,

que si la cavple, debemes
darle todos miuchas gracias....
y y#e me voy & acosiar,

Blin. Qué necedad! quéignarancial
Si es my tonto! Pero yo,
Sefior 2 POFguI.L.

Ped Coosoladls,

Sefioe Baroo.

Bar. No hay remedio.

Mon, Qué a.uger tan desdichadal

Bar. Es preciso hacerlo asi,

Jo exigen las circunstancias:
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mi estimacion es primero
que mi amor.
Ped. Qud zalagarda
me ha querido armarl,,. A Dios,
Aparte.
Ménica, duerme y descansa,
Scior Biron , Buenas noches.
Qaedamos que maiiana,
lurgo que amanezca?...
Bar, =1L
Ped, Qs ireis a la pesada?
Bar. Ya lo he dicho.
Ped. Y no volveis
agui?
Bar, Na.
Led. Y asi que o3 traigan
el equipage ., los tiros
y las carrozas de nécar,
os vais’?
Bar. Me iré.
Ped Lindamente.
Pues con todo, no me engafias,
Aparie.
ESCENA VIIT.
El Baron , in tia Morica.
Mon. Qué es lo que pasa por mi?
Scijor Baren de mi alme,
qué €s esto?
Bar. Ver si por medio
de un agtificio, s& valma
la envidia, ¢l odio, el furer
de esa genic temeraria,
AMon, Qué decis?
Far. Ficeton ha sidar
jamas han salido vanas
mis promesas, no temais.
Mo, Yo ol cscucharos estaba
muerta , muerta... 8i guisieran
SAngrarme, No me sacaran
zota de sengre,
Bar, Lo creo.
Pere todo ha sido raza,
para deslumbrarle.
Mion. Biza,
bien hecho.
Bar. Fue necesaria
recaucion.... Pero escuchad
Fo que se ha de haecer | sin falta.
Mafana pasaré ¢l dia

El Baron.

en ¢l meson: cuando caiga

Ia noche saldré de Iliescas,

dejo en Toledo envargada

al Arcediano la mula,

tono su cuche, y me plantan
las colleras de un tirdn,

antes que anochczea , en Parma,
un Jugarcito pequeio,

el primero que se halla

de mis estados, cruzando

el lago de Nicavagua.

Hoy es Lunes , bien @ estoy

el Micrcoles en mi casa:

Jueves, Viernes... sale justa

la cuenta, Estad preparadas,
tenedlo todo dispuesto,

y ¢l Sibado s tardanza
ninguna , recibirceis

a media noche una carta,

gue os dara mi mayordomo:

y al instante, acompanadas

de él, y de un Negro, salis

& donde el coche os agnarda,
¥.... y2lo he dicho, ¢l Domingo
se logran mis espzrsczas,
Conque, estais? A media noche.,

Mon. Si,sl  ya estoy enterada:
el Sibado. Bien esta.

Bar. Ved que en esa conflanza
me VOy , ¥ 05 €Spero.

Alon. Puaes,
seiior , kemeis que no vaya?
Aunqne fuera menester
ir solas, & piec y descalzas,
fuéramos ; vivid seguro,

Bar. Podeis llevar la criada
tambien , para que os asisin.
Y advertid , que se levanla
y& un fresquecillo al salie
el sul, gue molesta y daia:
cuidado , abrigarse bien:
purque anngue tiene persianas
cl coche, picles y estufa,
estals algn delicada
¥ ¢s bueno cuidarse.

Mon, Asi
o hare,

Bar, 8i ecto ge llega a

a saber, tal vez seria
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cosa muy aventurada,
Yaveisque en Madrid me ofrecen
una rica wayorazga,
hermosa, ilustre, Su padre
es Caudatario del Papa,
su primo , Duque de Uitonia;
nobleza maas scendrada
qne fasuys, mas antiguna,
es imposible encontrarla
aungue expriman la de tados
los Principes de Alemania.
No es facil, pues, renanciar
& este enlace sin que haya
desazones, y a este fin
pienso escribir noas cartas,
para evitar desde l'ucgo .
que vengan por ml, CcOnl Varias
excusas que frgird,
De esta manera se gina
tiempe.... Pero a padic, @ nadie
habeis de decir palahea,
Mon. Bieo esta, seiior,
Bar. A vadie.
Y coando digan maiana
¢ esotro, que me marché,
fingid que no sabeis nada,
Mon. Bien estd, Bar, Disimalad
el corto tiempo que falta;
idme & buscar, logre yo
1a prsesion suspirada
il Isabcl,y hasta esa punlo
nadie entienda lo que pasa.
Mon. Ya, ya estay.
Bar. Duspues vereis
que ¢n esta dichx 0s alcanza
aun as de Lo que esperais.
Blin. Pags, seftor, qué mas...
Bar, Peusaba,
enuo decirosie, pevo
hablemos o eculiarza.
Vos, qué edad podeis tener?
Estais fresca, bien tratada,
robusta y agil... Es cicrto
que 0o defa de hacer falte
ls dentadura. Mon. Ay, sefior!
que 10 es la vejez 1a cousa,
Yajuceas, eorrinientos,
y pesadumbres, Bar, Mi hexmnana
la Vizcundesita, cample

veinle y dos aftos por Pascua,
y esta fo mismo que vos:
¥ porque no se la caiga
un diente que la ha cluedado,
solo come cosas blandas:
gémola , huevos megidas,
puches , y asi.... La obstinada
tos que padeceis } los flatos,
la debilidad y ninseas
del estémago , se curan
mudando de temple , agnas
y alimentas, Con un peco
de egercicio, y unas cuantay
friegas que os den , se disipa
la kinchazoneilla que carga
# las piernas, y en dos dias
o8 hallacéis foerte y apta
para lus segundas nepeias,
Mon. Quiénu, yol... Pero, sefior...,
ayd c..a
Jesus , qué calor ! Bar, Awmiga,
la viudéz deseconsolada
es un eiiado lerpible,
y en ¢l las jévenes pasan
muocho lrabajus, . A ver
un polvo. Kon. Y en la de plata,
Saca una caja y se la dd al Baron,
el cual despues de tomar un polvo
se la guarda como distraido,
Bar, Bl lio, de quien algunas
veces os hablé | se halla
vindo ¥ six hiins; st muere,
todos sus estados pasen
4 un eitrangero, cuntado
del Hospadar de Valsquia;
y esto es dolorose. Mon, Gierto,
siendoun nacion. Bar, Yo tomadra
que faese nacion no mas;
pero lo que nos enfada
es, que ademis de exlrangero,
es herege. Mon. Viegen santal
ht‘!rege E
Bar. Pues , ved qué gnsto
nos dard , gue si mafizna
Hegase a futtar ¢! o,
Lodas sus bienes los ltaya
de gozar aguel masting
3*.1-: uo enlicnde una palabra
¢ espaiiul, 6i sabe ¢l Credeon



El Baron.

pi va é Misa,.. Mon. Qué canallal
Bar. Ni ayuna, ni.. Mon. Picaron!
Bar. Pues por es0 se pensaba

hacerls una burla: eltio

estd enlo mismo, y se allana

a todo. E! fin es casarle,

¥ si la novia se eacarga

de darle en dos ¢ tres afios

dos 6 tres chiquillos, basta:

no-la piden mas, y el otro

se queds tocando tablas,

Con queved si... Mon, Yo,sehor,

aunque, & Ja verdad, estaba

bien agena de pensar

en eso... pero se trata

de serviros, y podeis

maudarme como 4 una esclava,

¥ en todo aqueilo que yo

pueda, y... Bar, Bien.
Mon. Si estoy turbada,

sefior, y no sé... Bar. Alinstante

quie-o eseribic lo que pasa

2l Principe vubstiro esposo,

que estd esperando con ansia

Ia resolucivis. Mon, Decid.e

mil cosas, Bar. {a e:loy.
Hén. Y gracias

infiuitas. Bar. Bien, Ahora

Yoy & poner esas cartas.

Cuidad gue wo suha nadie

por alla arriba, ni hagan

tuido. Mon. Bien esta.

ar. Porque

al instante que Ias haya

e rrado, me iré a2 dormir.
Bor., Sin cenar?
Bar. No tengo gana:

he comido bicn. Mén. Siquiera

unas sepas  Bar, Nada, nada.
fén. O us huevecito eszalf.do.
Bar. No, no rs menester. Mafena

Hevard uo posta los pliegos

aDladrid -y asi que él parta,

mie voy al meson... 2 D.os.

Un shrazo. Abrazanse.
Mon. Y mil Bar., Hunrada

duefia. Mon. Servidcra vusestra.
Bar, A Divs La adsencia no eslarga,
din. Con tode, senor, si ahora

no llorase rebentirs
Enternecida y enjugandose las ld-
grimas. foma una de las luces pa-
ra ir alumbrando al Baron, el cual
se laquita « la coge delu mano, se
la besa respetuosamente , y se va
con lo luz por la puerta del foro,
EBar Hasta ¢l Dominge.. . Qué haveis?
Alon. Alambrares. Bar. Nu faltaha
mas.  Mon.Pero, st yb. .

Bar. Vos,

s0is mi madre, no mi crieda,
"ESCENA IX.
La tta Mouica sola.

M én. Bendito, bendito, amén.
€on que respetome trala
el pobrecital... Que humilde!
Si & boca llena me Hawra
su madre... Pero, no dice
bien , no sciior... Si me fdlan
algunos dientes, tambien
teago las muelas muy sanas,
gvacias a Dios,.. ni me huele
la boea, ni.,. Pues we agrada
la especie de. . Bueno faera
gue nos viniese de extranja
el otro bribon ahullando
en su lengua chepurradal.,.
Maldit~.,. sunque €l viva
inzs ailvs que Mariblanca,
yo le juro gne no lieve
i un alfiler , ui una hilacha.
Ne sefinr , todo a los nifios. .
Ay' Wijos de miis enteanas!
angelitos! (.81, pues, puco
los quered ca padre! vays!

ESCENA X.
Pgieual , la tia Minica.
Pasec. Pues, sefior, ya {ui alla,
dije que le esperaban
al instiaie. Mon, A qﬂfén?

Pasc. Al sasire,

Mon, Despues de dos haras lngas,
te vienes con esa’ Pase. Paes,
fui y dije , digo: el ama
estd esprraudo al sefior
Juan, dice que le aguarda,
que no deje de ir corriesdn,
corricndo, porqae bace falla
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que vaya, Yo
Mon. Bagn,y gue dijo’
Pase. Quidn, ¢l?Elnoba dichonada,
Mon. Pues qué, no le has visto?
Pase. Yo,

no por eierto, Mon. Quéno estaba?

Pasc, Siserora.Mon Y vole disren

el recade? Pase, Lia Colusa
se le did. Mdn.Cea que vendrd?
Pase. Qué ha de venir?
Mon. Pues acaba,

pur qué 0o viene? Pasc. Perque

i‘;arece (que esta mafiana...
ues sefior, el pobre sastre
subid & poner unas tablas
al paiomar, y una red
para tapar la ventana;
¥ estando alli , 5+ le fué
Ia cabeza, como andaba
elavando clavas, y el pelo
se ln.enredd co une esearpia..
Y desde alli se eayo
sobre ¢l pelo donde enganchan
la garrucha cnando tienen
gue subir racos de Faia:
¥y desde al'l se cayo
al tejrdo de la Marta:
y desde alli cayo al suelo:
¥ desde ulli, por la trempa
de Ia cueva, 2ds, cayd
a2 la cueva, porqie estaba
sin cercar: y desde alli
ke cayo en uns tinaja
de aguardiente... Y desdealhi,
le llevaroa & la rama:
¥ mien‘ras esté acostado
no quiere salir de casa...
Con que no pucde venir,
Mon. Soy en \odo afortnaada:
{mrquc tanto cuanda yo
e {lamo , s descalabra.

Towmna esa ropa.,., Unidado,
Hardn lo que denotan los versos.
y Hévala adenteo... Aguarile,
uo ves que lo arrngas todo?
Pasc. Es por que no se me caiga,
Mon. Mira que alino! Pas¢. Si....

Mon Suelta;
Fermisa vendrd & doblarlas
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stejalo. Pasc. Dien.

Mon, Oyes, di:

por qué dejiste que entrirs
Leonardo esta tarde? Pase. Yo?
Porque.. Luego se me pasa
todo .. Ys no seé por que.
Mon. Cuidade con que le vbess
la poecta otra vem, Estis?
Pase. Yaestay,
Mdén. Mientras no Ye Naman,
1o hay pura gque venga, D.le,
si vielve otra vez: que ¢l awa
Tta ha dicho gne no le dejes
subir, gue esta fastidiada
de él, qne no quierc ui oirle
ni verle mas, que se vaya,
Lo entiendes?” Pasc, Paes yor se ve
que lo entiendo. $i yo estaha
en lo propio, y coande vino
dije, digo: no estd en casa
el ama, y €l dive: tonte,
ni la bhe visto 4 la vertans...
Con que entrd, y 3qnise estovo.
S4'i0 uespues ., Yo pensaba
que no volvigra, y & poco,
ealale olra vez. Se para
a la puerta ydice... No:
enléness no dijo nada:
« gib y se entré derechito,
sin hablar vna palabra;
Con que yo, como le vi
asi, que no pregeotsbha
€osa ninguna... Mon. Dos veces
estuva P
Pasc. Dos... Pues si anda
siempre .. Tomal., y haceseiias...
Y avoche, d las once dadas
estuvo cantando, y...
Mon. Bien
ya lo sé, Pasc. No era guitarra;
era olra especie de... #on. Si,
yaestoy, Pasc. De instrumento,
Mon. Caila.
Picarones!.., todos, todos
son conlra mi, todos tratan
de burlarue; pero yo
les prometo...
8e va conmucho enfado sin atene
der a lo que dice Pascual.
4*
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ESCENA XI.
Pascual, solo.

Pasc. Pues cantaba
unas ceplas.... Eso si,
las coplas eran muy gnapes,
¥.... Calle! va se marchs,

Si estd medio espiritada
esta muger.... Ay! qué rico

Seacerca adonde estd laropa, des-

dobla una bata,y la examina por
todas partes ,con admiracion.
zagsll... No sefior, que es bata
y con sz cola y sus voelos
largns, y sus cistas.... Anda
majol,.. Y cdmoruge !, Apuesto
gne a mi we vieve pintada.
Vaya, vaya, estas mugeres
¢ cusas tan buenas gastan !

Y es bien anchota. Probemos
8¢ pone la bata , mirase d une de
los c pejos , y empleza @ pascario
de un lado a otro , afectande ads-

manes mugeriles,

aver,... Que!l si estd cortada

para l.,, Pobre Pascual,

siempre vestido de lana

chueeall., Ay lquéguapo ! Asiva

Ia Médica por la plaza:

lo mismo, lo misara, asi.
ESCENA XII

Pascual, Fermina, y desde aden-

tro la tia Monica.

Ferm, Quéestashaciendo. No asmala
la diversion!

Pasc. Ay! qué susto
me has dado!

Ferm. Vawos , despache,

Eardn lo que indica el dialcgo.
Ropa fuéra,... Se habra visto
wayor zangandungo !

Pase. Vaya,
no te enfades.... tira...

Ferm. Poca
a poco , que me lo rasgas,
Par.vida de ...

Pasc. No te enfades,
winger, Min Ferming.

Liamande desde adentro.

Ferm. Ay ! que llama.

Lase. Que teipare’ce , st viene
y nos pilla
Ferm, Me alegrara.
Pasc. Como estd sobre la chupa,
se arrtga todot, y se atasca,
Mon. Fermina,
Puelve d lamar desde adentro.
Pasc, Vilgate Dios!
Tira, muger.
Ferm, Si no alargas
vupocoelbrazo. Ayl que viene.
Pasc. Ya se ve que vicne.
Ferm, Marcha,
corre, Pase. A dénde?
Lerm, Qué se yo?
al desvan,  Pasc. Arriba patas;
al desvan.... Oyes, por Dios,
que no digas....
flace que se vd y vuelve.
Lsrm. Corre y calia,
Fase Pascualpor la puerta del fo-
ro, von la bata @ medio quitar y
arrastrando.
ESCENA XIL
Fermina , la tia Monica.
Mon. Donde estis, sorda, que grito
como una desesperada
y no respondes 7 Ferm. Aqui,
dublando esta ropa, Mdn. Acaba
presto, y danos de cenar.

Ferm, Soo las nueve ?

Moun. Poca falta,

Ferm. Pero, no he de haeerlasdpa
de almendra ?

Mon. Na, que no baja
el sener Baron, Esta
eseribicado , y enando haya
cerrado sus plisgos , quiers
recogerse, Ferm. Cosaextraiial
sin cenar. ., 1o lo acostumbea.

Mon, Oyes, mira que madina,
a esg de Ias cinco, debe
saliv. Tenle preparads
la manteea , el chocolate,
bollos, agna de paranjay
en fin, Io que toma sicmpres
estie 7 Ferm, Bien,

Mon, Deja entornada
la ventana , que sine
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cuando estds entre las mantas
¥ a abscuras, eres un tronco,
Ferm. Congueenefecto,se marcha
el Baron /' Y qué , no lleva
una tortilla con magras,
6 an poeo de.... Mon. Si no sale
del Lugar. Ferm. Ay! desdichada/
Con gue vuelve?
Mon. No por cierto.
Nos deja, se va de casa,
y no vuelve mas, Form. Agur.
Pero , cémo....
Mon, Ya me enfada
tarto preguatar. Recoge
Ladra un perrodalo lejos,
csos vestidos, y saca
la cena, y déjame en paz,
Pero..., Qué es eso?
Ferm. Que ladra
el Tureo.
Min. Si aquel zopenco
de Pascu:t L. nohay quien le haga
entenderi... Le tenge dicho
que me le deje en Jucnadra
encervado,... Bl se albarota
CON BN MOSIHL (e pasa.

Fuelve & ladrar.

Ferm Ladramwacho.. Nohayagente
en el corral,

Mcn. Pues si cstaba
durmisndo el sefior Baron,
cierlo que.... Mica quien anda
en la escalera,

Ferm., Quién es?

ESCENA XIV.
Puascual, la tia Monica , Fermina,
Lasc. Quidn ha de ser, la fantasma.
Alin. Pues de dénde vienes?
Pase. Yo

lo diré.... Porque la gate,

come maya tanto.... digos

si se queda alli encerrada,

¥ empieza i rabiar.,., Gon que

fui.... Pero quél < se escapa

Y...r vete d cogerla,,.. ya!

Michita , michite , nada:

miz , miz, miz... Vo areiiano

we ticd que.... Ladra ¢f perro.
#on, Gimo ladra

tsnto ese perro. Pase. 8i, callz?
o mejor se me olvidaba,
chicha ? yo tambien ladrara:
toms! Y cnenta que es yerdads
Bue desde agnel’s ventana

e arxiba.... no la grandota
dende estan las alearrazas,
sing 1o de mas alla....

Min, Y bien, qué¢?

Pasc. Se descolgaba
el Baron , puguito & poco.

Mon, Calla, bruato.

Pase. No, gue es chanza !

Si le he visto yo.

Ferm. De veras?

Mon. Anda, ve, mete en la cuadra
¢l perro y duerme : qne bstds
perdido de vino. Pase, Vaya
con Dios,.. pero yole vi.

Aon, Qué has de ver, tonto!

Pase. Bi estaba
yo en el desvan y le vi,

Dale!' Y eon lo soga larga
d:] teadedero, 4 la enenta,
qué se y6 2. debid de atarlaa
Ho. yo le vi, y <} pobre
Turco se desgafitfaba:
Lhiwaub , husod | buranh, ..,
ESCENA XV.

Dichos y Isabel, que saldrd con
vra luz en le mane , ¥ la pondrd
sobre la mesa,

Lsab. Madre, o habeis
sentido el rumor que anda
en la ealle ? gritos, golpes....

Yo estoy at¢muorizada,

Parece que slguno de ellos

iba buyendn , v le acosaban

otros,, Mén. Y bicn, quétenernos?

Serin los mozus, que pasan

de ronda,  Fer, Valgame Dios.
Suena d lo lejos un pistoletazo.

No ha sonadu un tire?

Isab, {alla Ferm Qué serd?

Pase. Qué miedo, fsab, Vamos
i la reja de la sala.

H;Min, Alguna quimera , que
sl cabo no sevd padal
Vamos,
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Saenan golpes d la puerta.
Pasc Ay!  Isab, Qaé gulpes!
Mon. Lleva
esa [uz, mivs qne Haman.
Pase. ¥ he de abrir?
Mon. 8i nu conoces
quién es,vo, fsab. Fermina baja
eortl, Pase. Machywmindo llevo:
Fermina no le me vayas,
Fermina tomando una de las luces
se vacon Pascual, y continuan los
golpes d la pusrta.
Yos dos junlos. Ferm, Qué prisa
tienen! Ya van,
Mon, Es desgracia
por cierto ! Precisamente
esla noche me encarga
que nadie suba , que nadis
le incomaode ni disteaiga,
por que tiens que cseribir,
y ha de recogerse, para
madragar.... ladridos , voces,
cacreras, biros _ patadas,
afboroto.... Si anduviese
por ¢l lugar una sarta
de diaklus, no hubieran hecho
miayor estrépito. _
ESCENA XVI,
Don Pedre, Fermina, Paseual
v dichas,
Ped Hermans,
Don Pedrosaldra muy alborozeade,
Pacual trae debajo del brazo un
envoltoro , y .le pondrd sobre la
mesa, Permina delante de ellos
con la luz.
Tsabel, albricias: naestro
huesped camplié su palabra.
Morn, Comot
Isab. Qué dices?  Ped. Que ya
no teneis Baron en casa.
Tal prisa Lieva , que habiendo
pucris , eligié la ventana
paca salir ; y pudiendo
irse en carrozss doradas,
con titos napslitanos,
lacayos, pages y guardiasy
por el camino de Esquivias
va, que ¢l diable no le alcanza.

Ei Baron.

Pacarrillo, ef Sacrictan,

¥ ¢l ¢hico de la Touiasa,
nneslra veeina , que son

dus galgos, si se desatan,

le sigacn 3 pero yo temo.

que su diligencia es vana,

El al priocipio se guis)

hacer ¢l guapo , dispara

uaa pistela, ecrd el tira,

¥ & consecuencia descargan
dos ¢ tres palus en €,

tan fuertes , que si le plentan
otro ignal.... Bien que no (uise
su forluna que acertaran,
Eitonces , tirando al suelo
ese hatillo que ilevaba,

did a correr, y segun va,

sus pies no son pies, son alas.

Mon. Fermin, ven, que me quieren

Coge una de las luces, sé va apre.
suradamante porla puaria del

Joro , y Fermina dotrds.
volver loea, ven.
ESCENA XVIIL.

Don Pedro , Isabel , Pascual , y

despues Leonardo.

Ped. Desata
ese rebujo, y veamos
el equipage y las galas

Pascual desara el envoltorio, po=

niendo enla mesa lo que saca de el,
de aquel cabaltero .. Y ta,
nifi» , no me dices nada?

Isab. Confusa estoy.... De alegria
no acjerte 4 decir palabra.
Psro..., y Leonavdo?

Ped. Leonardo
no se ha maerte, ai le matan,
ni cone peligro.... Mira

Saldrd Leonardo fatigado y Ueno

de polvo, y se sienta,
ya estd aqui, {e ves? Ensancha
e38 COrazon, ... Jué nuevas
r.os das?

Leon, Que el Baron se escapa:
tal ligereza de picrnas
jarvas la vi, E’cd. Que se vays
eohocabuena.,.. Quidu sabe!
Tal vez ¢l susto que acaba
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de llevar , serd su enmienda.
Asi el infeliz se salva
de no presidio; en donde lejos
de repriwirse las malas
inclinaciones, se aumentan:
donde los delitos hallan
castigo , y no correecing,
ESCENA XVIIL
La tia Monica, Fermina, y dichos,
£erm Marchaose por la ventana
Ld'tia Minica confusa y lena de
abatimiento se sienta, Fermina po-
niendo la luz sobre la mesa de una
carta & Leonards, que se levania,
la abre , y lce para si,
el picaro! Alli no bay mas
que una chupa desgarrada,
un sembrevo viefo , un par
de calcetas... nuestra bata
de boda en vna gatera
cubierta de telarafias;
la cuerda que le ha servido
de escalzra,y esta carla
metida entre los colehiones,
Leor. A ver... pirsa mii..
Ped. 5 falta
algo alla arriba, aqui debe
parecer.... Mira, una caja,
Ira mostrands lo que dicen los
versos,
y €s:ta es la tuya, un pedozo
de galon | una cuchara
de plata ... Ferm, Qué picardial
La que le di esta eafiana
con ef vaso de consecva,
Ped. Ga estache, dos barsjas,
un antllo,,., tambien tuyn....
Y aqui hay dinero.... Aposiara
que es tuyo tambien.
Leon, Mirad
lc que ese infame pensaba
de vos. Ved Io que me escribe,..
2spues de haber leido la carta
para st , se la dd d [a tia
Monica , y esta la lee.
y echadme luege de casa,
Mon, Sentor mio ,esr0 de desafiar-
se los hombres y matarse come bru-
ios por una paiarata, ¢scosa muy

buena ; pero ya no se estila Si &
la tia Mdnice la persuadi que es<
taba laco de amores por s niuckha
cha , ¥ Que iba d ser su yerno den-
tro de pocos dias , fue porgue asi.
convino d mis intereses;y porque
en la tal madre ha'lé la vieja mas
fgnorante , aturdida . y...
Indigno! Qué he de leer?..,
No quiero ver mas.
Ped. Acaba
Vd la carta a Leonardo,
1 la lectora, y sepatioy
cdmo ese pillo nos tesla,
Prosigue. Mon. No hay paraqué,
si ya estoy desengefada,
si Y& ronozco,. ..
Ped. No importa,
Prosigue, rie no ¢s muy lorga.
Sigue Leonards leyendo l: carta,
Lecn. Admares..., duntto de pocos
dias , fue porque asi corvyio & mis
intereses, yporqueenla tel madre
hallé la vieja mas ignorante, mas
eturdida y mas tonta gue puede
Lallarse ; awnque lo busquen con
un camiil, Mis ardientes suspiros
iban encaminados d lo poco que
puacirra chupar de elln, ¥ d fo mi-
cho gue esperd de sulermaro. Dios

e prrdoneal vigjecitela mala obra

gue me hace: porque esto de camis
rar a pie, y de prisa y sin cenar,
ro deja de ser algo incomodo . Sien«
to mucho el enfado que habra de
tener el que me espera d las doce
en panto, para hacerme la cari-
dad de atravesarme el hrgudo , pe-
ro lldveis en paz ,que si na acuda
tlacita, es sciial evidente de que
tengo que hacer en otra parte; y
en cuante d si mi fonor quedu bien
¢ mal pacsto no le dé pena, gue yo
me entiendo, y sabre »i concliencia
fo tomo. Fo ne soy Raron, ni cala.
baza, nitengo primos Dugues, nj
me tocan ni atuien las fornalidua-
des cabalerescas. 8oy un pobre de-
Mmoo, sin casa ni hogar, ni renia
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ni oficio: wivo de industria, mien-
to razonablemente, me aprovecho
cnando puede de la ocasion , y asi
gue me empiezand conocer, €ajo y
me largo. Agur.

Afon. BGien esta : dejadme solas
idas gue ya es tarde,.. Bsja,
Pascual , ¥ cierra las puertas.
Tdos.  Ped. Qué pasion te afana?

AZor, Picaronti..,. malditel... Y yo
tau sencilla, tan bonaza.,..

y burlarme asi ! fsab. Querida
madre. Leo. No es tiempo de tanta
aflircion,

Lsab. Muy al contrario.

Ped. CGuando ese bribon se marcha,
perdiendo en su fuga todo
cuanto sacd de tu easa;
cuzady ves gque naesiro eelo
del precipicio te aparta,
guedandu todos alegres,

Isabel libre y honrada,

y viendo ya por ti misma

qu'en te quiere y quien le engafia,
te afl'ges asi?... Por que?

Fsab, No hay motivo,

Peid. Una iguorsncia
disenlp .ble ; un error breve,
que no ha producido infaustas
resuttas puede ser ntil
porque insfrave y desengaiia,
Qui-iste salic d-aguelia
buwilde esfera en que estabas,
¥ te expusa esta ilusion,

@ u1 abistno de dergracias.
Horror me da contemlar,
cuantos wales preparaba
ta ceguedad.

Bin. ¥alo veo,

y cso me angustia y me mata.

Ped. M ratn counsuelo aqui.
Sobrina , llega y abraza

El Baron, Comedia en dos actos.

& ta madee. Mon. Ay! Dio<!
Isabel abraza can ternura & su
madre. Don Padro asiendo de Iz
mano 4 Leonardo le obliga d que
se acergue. fzabel y Leonardo se

arrodillan d los pies de la tia

Monica.
Ped. Tus hijos

son €5t03 , y solo agnardan

tn bendicion para ser

felices.... No temas nada,

Leorardo , Hega 4 que ya

mudarea las ciccunstanciss,
Mon. Es vecdad.,.. Ay hija mial..,
Abrazando con ternura d, Isabel

y Leonardo,

Y th.... perdéname tantas

locuras, Lieonardn.... toya

es Isabel. Leon. Madre!
Los dos besan lus manos & la ta
AMonica , se levanta y alrazan &
Don Pedro , que manifestard

muchin al{,’grfa.
Isab, Amada
madre! Afdn. Perdonadme,
8Se levanta yse acerca d N, Pedro,,
gue asiendule de ambas manos, la
recibe y hable cariosamente.
Ped, Ves
como & este placer no iguala
otre ninguna ! B-la es
la felicidad mas alta:

esta,... y los susiios que excita

la anbicion, promesas falsas.

Vive conlenta en el seno

de tu familia , estimada,

querida, y en dulse pazg

gue el [buste , s pompa vana

e las riguezas no pusden

hacer que disfrute el «lwa
estas dichas.... Infeliz
el que nu sabe apreciarlas!

FIN.

VALENCIA: POR ILDEFONSO MOMPIE, 1322,

85 hallard en s misma libreria , calle nueva de San Fernando, nimen
ros 63 y 04, junto al mercado 5 asimismo un gran suritdo de cowme-~
- dias, sainctes y piczas en un acto,



